
PREŠERNOV SPOMENIK. 
Josip Stritar je izdal oklic za nabiranje darov za Prešernov spomenik, v ka

terem pravi: Prešernov spomenik je gotov; slava umetniku, gospodu Z a j c u , ki je 
tako izvrstno izvršil svojo častno nalogo! Ko v ces. livarni dunajski zagledaš bronastega 
moža, oveseli se ti duša: Glejte ga, to je naš Prešeren! Prešernov spomenik imamo, 
ali še ne tam, kjer je edino pravo mesto njegovo, v stolici slovenske domovine, v 
beli Ljubljani! — Nemški narod se pripravlja letos sijajno slaviti svojega Schillerja po 
vseh delih sveta, koder se glasi nemška govorica. Ravno prav: Nemci Schillerja, Slo
venci Prešerna! Kar je njim njih Schilier, to je nam naš Prešeren, in še več! Ali v ta 
namen je potreba še, kakor se mi je dejalo, 20.000 kron. — Na noge torej, Slovenci 
in Slovenke! V Prešernovem imenu vsaj bodimo složni! Z veseljem sezimo vsak v 
svojo domačo hranilnico, prostorno ali uborno, ter izkažimo s primernim darom svojo 
hvaležnost in ljubezen našemu Prešernu! Ne bilo bi nam v čast, ko bi imel spomenik 
shranjen biti v livarni, mesto da se postavi, kamor je določen. 

Kjer se slovenska čuje govorica, 
pokladajmo dari mu na oltar; 
gospod in kmet, mladenič in devica, 
otrok in mati svoj prinesi dar! 
En duh, en glasi Ves rod slovenski vstani: 
Prešernov spomenik naj bo v Ljubljani! 

Josip Stritar. 

Listnica uredništva. Izumitelj novega sestava za poučevanje analfabetov potom projekcije 
v L.: Pravite, da se po Vašem sestavu olajša učenje alfabeta tudi najtršim glavam in da bo torej Vaš izum 
jako nevaren analfabetstvu. Mogoče. A mi ne moremo priobčiti Vašega črteža, dokler svoje iznajdbe ne 
izpopolnite. — Izumitelju novega zrakoplovnega sestava v R.: Premišljevali smo Vaše načrte. Naznanite 
nam svoj natančni naslov! Do Marta ne boste mogli priti s svojimi koleščki,^ to je gotovo, a če se Vam 
posreči, da letite ž njimi vsaj okoli zemlje, bomo prav zadovoljni. — G. Š. v Kanalski dolini: Vašo 
zbirko krajevnih imen smo poslali g. pisatelju dotičnega sestavka, ki jo bo uporabil. Hvala Vam lepa!. 
— Za to številko smo morali o d l o ž i t i m n o g o s p i s o v , ker nam je primanjkalo prostora, zlasti 
je izostalo več k n j i ž e v n i h o c e n . Prosimo potrpljenja gg. sotrudnike. Pride prihodnjič na vrsto. 

Popravek. Po pomoti se je na strani 299. vrinilo Z v o n i m i r . Pesem je M a r i j a i r o v a . 

Kje je lisica? 


